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UM PASSADO
SECWIAUR

HISTORIA

O nome Mébnaco ja aparece na
Antiguidade, mas, s6 em 1297,

com a chegada da dinastia dos Grimaldi,
é que a histéria do Principado comega.
Mais de 700 anos depois,

o Principe Albert Il continua a prosseguir
a obra dos seus ilustres antepassados.

A sequir estdo algumas das datas mais
emblematicas.

8 DE JANEIRO DE 1297

0 Guelfo Frangois Grimaldi,
disfarcado de monge,

tera, gracas a sua astucia,
conquistado a fortaleza.

A memdria desse episodio
transparece atualmente no braséo
dos Grimaldi, mantido por dois
monges que erguem uma espada.

1863

Criagdo de uma nova Sociedade
Société des Bains de Mer por
Frangois Blanc. Abertura de um
casino no planalto Les Spélugues.

1906

0O Principe Albert I, famoso pelas
suas expedicdes cientificas nos
mares de todo 0 mundo, funda o
Instituto Oceanogréfico.

1911

Mbnaco adopta a sua primeira
constitui¢ao.

Nasce o Rali de Monte-Carlo

e tém lugar as primeiras
representacdes dos ballets russos
de Serge de Diaghilev.

1923

Nascimento do Principe Rainier IIl,
filho da Princesa Charlotte e do
Principe Pierre de Polignac.
1929

Primeiro Grande Prémio de
Ménaco.

1949

O Principe Rainier Il sucede ao seu
avo, o Principe Luis II.

1956

O Principe Rainier lll casa com a
atriz americana Grace Kelly.

1993

Em 28 de Maio, Ménaco torna-se
0 183° Estado Membro da
Organizagao das Nagdes Unidas.

2005

Apbs a morte do seu pai,

Rainier Ill, em 6 de Abril,

S.A.S. o Principe Albert Il é coroado
Soberano do Principado.

2011

O Principe Albert Il casa com
Charléne Wittstock.

10 DEZEMBRO 2014
Nascimento de

S.AR. o Principe Herdeiro Jacques
e de S.AR. a Princesa Gabriela.

Da esquerda para a direita:

Frangois Grimaldi em 1297.
Escultura de Kees Verkade.

O Principe Rainier Il (1923-2005).

S.A.S. o Principe Albert Il, fotografia oficial.

| HISTORIA | 04/05
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MONACO, UM PAPEL
ESPECIAL NO MUNDO

PRESENCA INTERNACIONAL

O brilho internacional de Ménaco
comega incontestavelmente ai,

nos 202 hectares do seu territorio, onde
0s 38 300 residentes — dos quais

9 259 monegascos - relnem cerca de
cento e trinta e nove nacionalidades.
Além disso, sendo a lingua oficial o
francés, o italiano e o inglés sdo
largamente dominados e comumente
utilizados nas diferentes areas de
atuagdo. Com as suas embaixadas e
consulados no exterior, a sua adesdo a
numerosas organizagdes e institui¢des
internacionais e intergovernamentais e
as suas agoes de cooperagdo, o
Principado esta presente no mundo
inteiro.

DIPLOMACIA

A14 de novembro de 2018, foram
acreditados dezassete embaixadores
junto de trinta paises. Quatro destes
dezassete embaixadores sdo represen-
tantes permanentes do Principado na
ONU em Nova lorque, no Conselho
Europeu em Estrasburgo, na UNESCO
em Paris e na Ordem de Malta em
Roma.

No Principado, oitenta e trés embaixa-
dores estrangeiros estdo em fungdes,
mas apenas trés dentre eles (a Franga,
a ltalia, e a Ordem Soberana e Militar de
Malta) residem em Mdnaco, estando os
outros acreditados desde Paris, Berlim,
Andorra a Velha, Sdo Marinho, Malta,
Genebra e Bruxelas.

ORGANIZACOES

E INSTITUICOES INTERNACIONAIS
Com entrada em 1993 na ONU,

o Principado também é membro de
13 organizagdes especializadas

das Nag&es Unidas.

COOPERAGAO

INTERNACIONAL

Permanecendo fiel aos oito Objectivos
de Desenvolvimento do Milénio
(ODM) adoptados pelas Nagdes Unidas
em 2000, o Principe Albert Il
manifestou, por vérias ocasides,

a sua vontade de Mdnaco ser um
modelo em termos de solidariedade
internacional.

INFORMAGCOES
WWW.JOUV.mc

COMPROMISSO

PARA COM O AMBIENTE

Em 2006, o Principe Albert Il criou

a sua Fundag&o, com o objetivo de
contribuir pela protecgdo do ambiente e
a promogdo do desenvolvimento
sustentavel a escala mundial.

INFORMAGOES
www.fpa2.com

| PRESENCA INTERNACIONAL | 06/07
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DINAMISMO
E INOVACAO

ECONOMIA

Com inmeros comércios, um setor de servigos variado, competente e em
constante evolugdo, uma indUstria diversificada e inovadora e o turismo,
Ménaco constitui um centro econdmico definitivamente dindmico.

COMERCIO

O volume de negdcios gerado pelos
cerca de 800 comércios de varejo e
400 comércios por atacado representa
cerca de 50% do volume de negdcios do
Principado.

SERVICOS

Informagdo, telecomunicagdes,
transporte, atividades maritimas,
banca, seguros, satde...O setor dos
servigos é extremamente variado e em
constante progressao, semelhante a
area da salde, que contrata perto de
3880 pessoas. No que diz respeito

ao setor bancério, os principais
estabelecimentos financeiros estrangeiros
estdo representados no Principado.

INDUSTRIA

N&o poluente, a indUstria em Mdnaco
desenvolve atividades muito diversas:
quimica, cosmetologia, transformagéo
de materiais plasticos, cartonagem, etc.
Reunidas na area de Fontvieille, cerca de
100 empresas contratam perto

de 2900 pessoas.

TURISMO

Forga motriz da economia monegasca
desde 1866, a atividade turistica tem
trés dimensdes: o turismo de lazer,

o turismo de negdcios e o turismo de
cruzeiro e luxo, em forte progressao.

0S ESTABELECIMENTOS DE
CONGRESSOS PUBLICOS
GRIMALDI FORUM MONACO
Construido em frente ao mar,
oferece cerca de 35.000 m? de
superficies engenhosamente
moduldveis que permitem a
coexisténcia harmoniosa de varios
eventos. Os 3 auditorios de 405,
800 e 1.800 lugares, os 10.000 m?
de espaco para exposicoes, as

22 salas de reunido e os 2 espagos
de restauracao oferecem uma gama
de solucdes muito apreciadas pelas
agéncias de eventos.

10 avenue Princesse Grace
T.+377 9999 20 00
www.grimaldiforum.com

ESPACO POLIVALENTE
FONTVIEILLE

Esta tenda de 49 metros de
diametro pode receber até

200 stands e acolher varios
milhares de pessoas por dia.

A area coberta de 2.000 m? pode
ser aumentada com uma area de
exposicdes externa de 2.000 m?,
5 avenue des Ligures

T.+377 92 05 26 00
www.chapiteau-monaco.com

ESPACO LEO FERRE

Esta sala polivalente de 1.500 m?,
localizada em Fonteville, tem um
cenario modular de 250 m2.
25-29 avenue Albert Il
T.437793 101210
www.espaceleoferre.mc

OS ESTABELECIMENTOS DE
CONGRESSOS PRIVADOS
SPORTING MONTE-CARLO
Localizado na Peninsula de
Larvotto, este estabelecimento
pode reunir mais de 1.500 pessoas
numa area de 1.600 m? distribuidos
por duas salas ndo comunicantes:
a Sala das Estrelas e a Sala das
Palmeiras.

26 avenue Princesse Grace
T.+3779806 17 17
www.montecarlomeeting.com

ONE MONTE-CARLO

Um endereco excecional no coragao
de Mdnaco, nascido no local do
antigo Palacio das Belas Artes.

9 salas equipadas com um sistema
eletronico de |uz e temperatura
ambiente, incluindo:

- a mitica Sala das Artes (301 m?),
reprodugdo idéntica

- um auditdrio de 80 lugares

- uma area ampliada com 1.445 m?
- uma polivaléncia perfeita:
seminarios, convengoes,
lancamento de produtos, banquetes
e eventos de prestigio.
T.43779806 17 17
www.montecarlomeeting.com

De cima para baixo:
O Grimaldi Forum

O Sporting Monte-Carlo, a Salle des Etoiles

O Meéridien Beach Plaza, o Sea Club

SEA CLUB

Virado para o Mediterraneo, este
centro com 3.000 m? eleva-se em
cinco niveis e é composto por 14
salas com capacidade para 2.000
lugares e 4 terracos privativos.
22 avenue Princesse Grace
T.+377 93 3098 80
www.lemeridienmontecarlo.com

Um grande nimero de hotéis dispde
igualmente de salas equipadas para
acolher congressistas, como

o Port Palace,

o Fairmont Monte Carlo,

0 Métropole Monte-Carlo,

0 Hotel de Paris Monte-Carlo,

o Hotel Hermitage Monte-Carlo,

0 Monte-Carlo Bay Hotel & Resort,
0 Méridien Beach Plaza,

o Novotel Monte-Carlo

e 0 Columbus Monte-Carlo.

| ECONOMIA | 08/09
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RUMO
AO
PRINCIPADO

MEIOS DE ACESSO

Seja por via terrestre, maritima,
aérea ou férrea, todos os caminhos levam
a Ménaco!

DE CARRO

Saindo da Italia

Pela auto-estrada A8/E74/E80,
com saida n°58 «Roquebrune -
Mbnaco - La Turbie» ou pela

beira mar, com partida de Menton.

Saindo de Nice,

Cannes ou Saint-Tropez

Pela auto-estrada A8/E74/E80,

com duas saidas a escolha:

an°56 «Ménaco -

Cap d’Ail - Beausoleil»

an°S7 «La Turbie -
Roquebrune-Cap-Martin».

Saindo de Nice, partem trés estradas
panorédmicas que conduzem a Ménaco:
a Basse Corniche (D6098),

a Moyenne Corniche (D6007)

e a Grande Corniche (D2564).

Acesso ao Rochedo

Apenas os veiculos monegascos e com
matricula da regido Alpes-Maritimos
(mediante apresentagdo de
comprovante de domicilio) estdo
autorizados a entrar no Rochedo.

Os restantes terdo de se dirigir para o
estacionamento Parking des Pécheurs.

DE ONIBUS

Os 6nibus da linha 100,100 X e

o 6nibus noturno Noctambus N100

da rede Lignes d’Azur circulam todos os
dias entre Nice e Mdnaco

LIGNES D’AZUR
T.+33(0) 8 1006 1006
www.lignesdazur.com
www.departement06.fr

DE TREM

Todos os trens param na

estagdo de Ménaco/Monte-Carlo.

Um TGV por dia liga diretamente

Paris a Ménaco em seis horas.

Os Trens Expressos Regionais (TER)
ligam as cidades situadas na costa entre
Vintimille ou Menton no Leste

INFORMAGOES

E RESERVAS

SNCF : 36 35

T.09 706099 60
www.oui.sncf
www.gares-sncf.com

DE BARCO

Com dois portos de aguas

profundas situadas de ambos os lados
do Rochedo, o Port Hercule e

o Port de Fontvieille, é facil chegar

a Mdnaco de barco.

Na entrada do Principado,

o porto de Cap d’All

pode receber unidades de até

65 metros.

SOCIETE D'EXPLOITATION
DES PORTS DE MONACO
CAPITAINERIE

30, quai I'Hirondelle
T.+37797 77 30 00
info@ports-monaco.com
WWW.pOrts-monaco.com

SOCIETE DU PORT

DE PLAISANCE DE CAP D'AIL

SPCC — CAPITAINERIE PORT DE CAP D'AIL
T.+33(0)4 9378 28 46

| MEIOS DE ACESSO | 10/11

SENSACOES



l"-_r-i

Jlﬂﬁ.

s —

DE AVIAO

O Aeroporto Internacional

Nice-Cote d’Azur, segunda plataforma
aeroportuéria de Franga, liga
diretamente a Riviera a cerca de

cem destinos na Franga, Europa,
Africa do Norte, Oriente Médio e
América do Norte.

INFORMAGOES
www.nice.aeroport.fr

TRANSPORTES

NO AEROPORTO

Onibus

A linha 110 de Lignes d’Azur

faz a ligagdo direta entre os dois
terminais do aeroporto e Ménaco
pela auto-estrada A8

(45 minutos de trajecto).

LIGNES D'AZUR

T. +33(0) 8 1006 1006
www.lignesdazur.com
www.departement06.fr

RESERVAS
Www.niceairportxpress.com

Em helicéptero
O aeroporto de Nice fica a apenas sete
minutos de Mdnaco por via aérea.

MONACAIR

Heliporto de Manaco

15 avenue des Ligures

T.+377 97 97 39 00
info@monacair.mc
Www.monacair.mc

Linha regular a cada 15 minutos.
Servico de vaivém gratuito

do heliporto para a cidade.

HELI AIR MONACO
Heliporto de Mdnaco

15 avenue des Ligures
T.4+37792 0500 50
booking@nheliairmonaco.com
www.heliairmonaco.com
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NO CORACAO
DO MITO

LOCAIS PARA VISITAR

A diversidade dos museus e locais para
visitar traduz a importancia dos papéis da
arte, da histéria e da cultura em Ménaco
e visita-los permite entrar na lenda.

E, como sempre existiu uma ligagdo muito
forte entre o Principado e a natureza,
Mébnaco também proporciona uma
variedade excepcional de espagos verdes
e jardins. Siga o guia...




PALACIO

DO PRINCIPE | A

OS GRANDES
APOSENTOS

A familia Grimaldi reina

no Principado desde ha
sete séculos. A visita aos
Grande Apartamentos
permite descobrir faustos
e esplendores e viajar
através dos séculos,

do Renascimento a era
napolednica. Construido
no local de uma fortaleza
genovesa de 1215, o
Palacio do Principe guarda
milhares de tesouros como
o Patio de Honra com a
sua imponente escadaria
de dupla revolugdo que
conduz a Galeria Hercules e
aos Grandes Apartamentos.
Todos os dias as 11h55, na
Praga do Palacio, o render
da guarda dos Carabineiros
do Principe oferece aos
espetadores um ritual
imutavel e Gnico.

Place du Palais
T.+377932518 31
visites(@palais.mc
(para reserva de visitas)

www.palais.mc
MUSEU i
OCEANOGRAFICO
DE MONACO | B

Apaixonado pelo mar,

foi o Principe Albert |
(1848-1922) que imaginou
este lugar. Em frente ao
Mediterréneo, o museu &
tanto um lugar de
memoria e histéria como
um espago de descoberta
e exposigdo.

Avenue Saint-Martin
T.+377931536 00
F.+377 92167793
musee@oceano.org
WWW.0Ceano.org

FUNDACAO
FRANCISBACON|C

A Francis Bacon MB Art
Foundation, com sede em
Ménaco, é uma instituicdo
sem fins lucrativos que

se dedica a atividades de
estudo e pesquisa na linha
Francis Bacon. A fundagéo
esta aberta todo o ano,
tanto aos investigadores e
aos historiadores de arte
como ao publico.

21, boulevard d’ltalie
T.+37793303033
info@mbartfoundation.com
www.mbartfoundation.com

NOVO MUSEU
NACIONAL

DE MONACO

VILLA PALOMA | D

VILLA SAUBER | E

O Novo Museu Nacional
de Ménaco valoriza o
patriménio do Principado
e difunde a criagdo
contemporédnea por meio
de exposi¢des temporarias
nos dois locais - a Villa
Paloma e a Villa Sauber.
Esta abordagem insere-se
no dmbito onde a historia
se demarca pelo didlogo
entre as disciplinas
artisticas, culturais e
cientificas e no apoio aos
criadores, pensadores e
investigadores.

Informacgdes

Villa Paloma

56, boulevard

du Jardin Exotique
T.+3779898 48 60

Villa Sauber
17, avenue Princesse Grace
T.+37798 989126

www.nmnm.mc

COLEGAO DE VIATURAS
DE S.A.S. O PRINCIPE | F
No final de 1950,

o Principe Rainier

lIl, apaixonado por
automoveis, deu inicio a
sua colegdo de automéveis
classicos. Ao longo dos
anos e de aquisi¢des, a
colegdo cresceu e, bem
depressa, a garagem

do Palécio do Principe
revelou-se demasiado
pequena para abrigar uma
centena de automoveis.
Foi entdo que, em 1993,

o Principe Rainier Il
decidiu mostrar ao publico
0s seus tesouros.

Les Terrasses de Fontvieille
T.+37792 052856
F.+37792 0596 09
mtcc@mtee.me

www.mtcc.mc

MUSEU DOS SELOS

E DAS MOEDAS | G
Desde as primeiras
cunhagens de 1641 e os
primeiros selos de 1885,
o museu faz com que
mergulhemos na histéria
filatélica e numismatica
do Principado.

Les Terrasses de Fontvieille
T.+3779898 4150
mtm(@gouv.mc
Www.mtm-monaco.mc

MUSEU NAVAL | H

O Museu Naval, verdadeira
enciclopédia maritima,
fundado em 1993,
apresenta uma notavel
colegédo de cerca de 250
modelos de barcos e
objetos nauticos,
enriquecida pelo
empréstimo de numerosos
modelos antigos da
magnifica colegdo pessoal
do Principe Rainier Ill de
Ménaco. A caracteristica
do Museu Naval é, de
facto, a de ser um Museu
Internacional dedicado

a todos os Marinheiros,
desde os tempos antigos
até aos dias de hoje.

Les Terrasses de Fontvieille
T.+37792 0528 48
F.+3779216 05 84
www.visitmonaco.com

JARDIM ZOOLOGICO | I
Dominando o Porto de
Fontvieille, nas arribas

do Rochedo, este jardim
abrigado do vento de
leste, quase um lugar
selvagem no seio de um
universo de modernidade,
é o lar privilegiado de
espécies de fauna tropical:
hipopotamo, aves exoticas,
macacos, répteis...

Les Terrasses de Fontvieille
Esplanade Rainier Il
T.+37793 5040 30
F.+37793508173
Jardinanimalierdemonaco(@monacome
www.palais.mc

ESTADIO LOUIS 11 | J

A sua arquitetura

ousada imp&e-se com
elegancia no coragdo

de Fontvieille. As suas
instalagdes e a qualidade
dos equipamentos fazem
deste estadio o quadro
privilegiado para
competi¢oes
internacionais de renome.

7, avenue des Castelans
Fontvieille
T.+377920540 21
F.+37792 0594 37
contactstadelouis2@gouv.mc
www.stadelouis2.mc

JARDIM EXOTICO,
GRUTADO |
OBSERVATORIO

E MUSEU DE
ANTROPOLOGIA
PRE-HISTORICA | K

Uma vista panordmica
sobre Ménaco e a costa da
Riviera italiana e francesa,
uma sucessdo de plantas
suculentas e insélitas que
se descobrem ao sabor dos
trilhos que se agarram a
falésia, uma gruta onde as
estalactites, estalagmites,
drapeados e concregdes
que se foram moldando
ao sabor dos milénios e
um museu que remonta as
origens da humanidade...
A visita ao Jardim Exoético
oferece uma mudancga de
cenario incomparavel.

62, boulevard

du Jardin Exotique
T.+377931529 80
F.+377931529 81
jardin-exotique@mairie.mc
www jardin-exotique.mc

JARDINS DO CASINO
DE MONTE-CARLO | L
Suntuosos canteiros

de flores emolduram a
frente do Casino,
enquanto, do outro lado
do edificio, terragos sdo
banhados pelo sol do
Mediterréneo.

JARDIM JAPONES | M
Desenhado segundo as
regras da arte

nipdnica do jardim,

este espago de 7000 m?
articula-se em torno da
alianga harmoniosa da
pedra, da agua e

da vegetagdo.

PARQUE DE FONTVIEILLE
E ROSEIRAL PRINCESSE
GRACE|N

Ao redor de um pequeno
lago, estendem-se
espécies vegetais de
todo o mundo em quatro
hectares deste delicioso
jardim, enquanto oito mil
roseiras de trezentas e
cinquenta variedades
diferentes perfumam o
Roseiral Princesse Grace.
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PARQUE PRINCESSE
ANTOINETTE| O

Entre as oliveiras, no
coragdo do Principado,
o parque abriga varios
parques infantis e
campos desportivos para
criangas e adolescentes,
bem como um minigolfe
em terra batida e

uma pequena quinta
que acolhe coelhos,
cabras e ovelhas.

Lugar privilegiado para
passeios em familia,

ai sdo regularmente
organizadas atividades
durante o ano.

JARDINS SAINT-MARTIN
E SAINTE-BARBE | P

De ambas as partes do
Museu Oceanografico
de Ménaco, estes jardins
criados nos anos 1830
abrigam uma vegetagdo
mediterrénea que pode
ser descoberta ao longo
de passeios por
pequenos caminhos.

PARQUE DAS ARVORES
PATRIMONIAIS

Criado no @mbito da
iniciativa «Ménaco em-
penha-se na luta contra
o desflorestamenton,

o Parque das Arvores
Patrimoniais apresenta
os mais belos exemplares
do Principado, escolhidos
pelo seu tamanho, idade
e raridade.

CAMINHO

DAS ESCULTURAS

Mais de 130 obras dos
mais influentes

artistas contemporaneos,
«O Punho» de César e
«Adé&o e Eva» de Botero
entre outros, deixam-se
descobrir durante um
passeio pelo coragdo dos
jardins do Principado e,
em especial os de
Fontvieille e de

Monaco Ville.

PERCURSO

PRINCESSE GRACE

25 etapas fotograficas
legendadas em cinco
[inguas assinalam

o Principado,
homenageando,

as acgdes empreendidas
pela Princesse Grace.

CHAMPIONS
PROMENADE | Q

Os maiores jogadores de
futebol de todo o mundo
colocaram as suas
pegadas neste

«Walk of Fame»
esportivo situado

a beira mar.

Pelé, Cantona,
Ibrahimovic, Baresi

e Matthéus enriqueceram
ha pouco esta
surpreendente e Unica
colegdo.

PATRIMONIO
ARQUITETONICO

De Monte-Carlo com o
Casino, o Hotel de Paris,
o Hotel Hermitage,
aigreja Saint-Charles

e a Villa Sauber ao
Rochedo com o Palacio
Do Principe, a Catedral,
o Museu Oceanografico
de Ménaco, o Palacio da
Justiga, a Capela da
Misericordia ou ainda o
Forte Antoine, passando
pelo bairro La Condamine,
onde esta fica a igreja de
Sainte-Dévote,

Ménaco esta repleto

de inGmeros tesouros
arquitetdnicos.

ESCAPADELAS

Ponto de partida de
varias excursoes a beira
mar ou nas regides
interiores, Ménaco
proporciona uma
abertura excepcional
para a Riviera italiana

e a Riviera francesa.

EMOCOES
INTENSAS

LAZER

Destino privilegiado devido ao seu clima
e localizagdo a beira do Mediterraneo,
Mbnaco também é um destino de férias,
em que descanso e prazer sdo as palavras
de ordem.
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CASINOS

Ha cerca de 150 anos, que
os apaixonados por jogos
vém todos a Monte-Carlo.
Sentado(a) a volta de uma
mesa ou em frente a uma
slot machine, deixe-se
levar pela euforia do jogo!

O CASINO

DE MONTE-CARLO -
LEGENDARIO

O Casino de Monte-Carlo
simboliza o requinte

do jogo e a legenda do
famoso espido britanico.
Aqui, todos os apetites

de jogo s&o satisfeitos
num lugar emblematico
do Principado. As salas

de jogo, inteiramente
renovadas desvendam,
entre sofisticagdo e
tradigdo, as mesas de
roleta inglesa e francesa,
Punto Banco, Black Jack,
Trinta & Quarenta, Poker
Texas Hold’Em Ultimate e
uma grande variedade de
maquinas de jogo. Jogue
também no terrago com
uma vista intemporal sobre
o Mediterraneo!

Place du Casino
T.+37798 06 20 00
www.casinosmontecarlo.com

O CASINO

DO CAFE DE PARIS
Descubra um lugar

de excegdo com uma
decoragdo contemporanea
e uma atmosfera de

jogo inimitavel. Nas salas
de jogo, mais de 450
méagquinas de jogo de @ltima
geragdo, o parque mais
completo e inovador da
Riviera e os jogos de mesa:
roleta inglesa, Blackjack,
Ultimate Texas Hold’em
Poker.

Place du Casino
T.+37798 067777
www. casinosmontecarlo.com

O SUN CASINO

O Sun Casino é o

mais americano dos
casinos! Num ambiente
descontraido e festivo,
jogue ao Poker Texas
Hold’Em Ultimate, 3
Cards Poker, Black Jack,
roleta inglesainglesa,
Punto Banco, Craps.
Desafie também as 180
maquinas de jogo de Gltima
geragdo durante horas de
divertimento e de evaséo.

Fairmont Monte Carlo
12, avenue des Spélugues
T.+37798 061212
www.montecarlosuncasino.com

MONTE-CARLO BAY
CASINO
Casino muito

contemporaneo,

que oferece cerca de 145
slot machines, entre as
quais, cerca de 30 ficam
no terrago.

Monte-Carlo Bay

Hotel & Resort

40, avenue Princesse Grace
T.+37798 06 02 00
www.casinosmontecarlo.com

COMPRAS

As lojas do Cercle d'Or,

da galeria do Park Palace

e da Promenade Monte-
Carlo Shopping retnem as
maiores marcas de luxo nas
ruas situadas em torno do
Casino, centros comerciais,
ruas comerciais e mercados
tipicos em Monte-Carlo

e no bairro La Condamine...
Mébnaco é o paraiso de
todos os apaixonados por
compras, que encontrardo
aqui as Gltimas e mais
chiques tendéncias no
mundo do prét-a-porter,
da joalharia, da relojoaria e
da marroquinaria.

ATIVIDADES
ESPORTIVAS

O grande interesse do
Principado pelo esporte
pode ser notado na sua
oferta completa e
inovadora de
infraestrutura esportiva.
A proximidade do mar

e da montanha também
permite o acesso a um
vasto leque de atividades
ao ar livre.

BEM-ESTAR E BELEZA
Descanso, repouso, relax,
recuperagao...

Uma série de promessas
que Ménaco cumpre
perfeitamente.

O espago Thermes Marins
Monte-Carlo, os spas dos
grandes hotéis, os saldes
de estética e cabeleireiros
situados em todo o
Principado dédo a todos

o seu melhor para que a
sua estadia atinja um so
objectivo: o seu bem-estar.

VIDA NOTURNA
Ambientes intimistas dos
hotéis, decoragdes
tendéncia, charme dos
cafés... Tudo aquilo

que mais lhe agrada,
encontrara sempre em
Ménaco. Desde um lugar
onde E possivel apreciar
coquetéis surpreendentes,
saborear uma cerveja fresca
ou descobrir os melhores
vinhos. Com um cinema
situado no coragao

de Monte-Carlo e um
cinema ao ar livre,

o Sporting Monte-Carlo,
teatro de espectaculos

e concertos de primeira
ordem, Ménaco promete
noites festivas. E, para
aqueles que gostam de
prolongar a noite,
Ménaco é um destino de
17 escolha para os adeptos
dos clubes mais chiques do
planeta. De fato,

o Principado atrai os
melhores DJs
internacionais, que tocam
em lugares lendarios.

EVENTOS

NO PRINCIPADO

Durante todo o ano,

para além de uma agenda
cultural rica em 6peras,
danga como os Ballets de
Monte-Carlo, teatro,
concertos filarmonicos,
galas e exposi¢des, grandes
manifestagdes culturais,
como o Printemps des Arts,
o Monaco Dance Forum, o
Monte-Carlo Jazz Festival, o
Festival Internacional

do Circo, o Festival de
Televisdo, “Monaco Art en
Ciel” (Ménaco Arte no Céu
concurso Internacional

de fogo de artificio
pirotécnico). Para além
disso, Ménaco é palco de
encontros esportivos
Internacionais como o
Monte-Carlo Rolex
Masters, o Grande Prémio
de Formula 1, o Jumping
Internacional, o Rali de
Monte-Carlo o Meeting
Herculis.

BALLETS
T.+377 98 06 28 55
www.balletsdemontecarlo.com

CONCERTOS, OPERAS

T.+377 99993000/
+377 98 06 28 28

WWW.0pera.mc

FESTIVAL

INTERNACIONAL DO CIRCO
T. 4377 92 05 23 45
www.montecarlofestival.mc

MONTE-CARLO SPORTING
SUMMER FESTIVAL
T.+377 98 06 41 59
montecarlosbm.com

GRANDE PREMIO

DE MONACO

T.+377 9315 26 24
www.formulalmonaco.com

PRINTEMPS

DES ARTS DE MONTE-CARLO
T.+377 93 25 58 04
www.printempsdesarts.com

MANIFESTACOES

NO GRIMALDI FORUM
MONACO

T.+377 99 99 20 00
www.grimaldiforum.com

THEATRE DU FORT ANTOINE
T.+377 98 98 83 03
www.theatrefortantoine.com

MONACO ART EN CIEL
(CONCURSO INTERNACIONAL
DE FOGO DE ARTIFiCIO
PIROTECNICO)
T.4377931012 10
www.monaco-feuxdartifice.mc

ROLEX MASTERS
MONTE-CARLO

T.+377 97 98 70 00
www.montecarlotennismasters.com
TEATRO

THEATRE DES MUSES
T.+377 9798 10 93
www.letheatredesmuses.com
THEATRE DES VARIETES
T.+377 93 2567 83
THEATRE PRINCESSE GRACE
T.4377 93253227
WWW.tpgmonaco.mc
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NA AGENDA

CALENDARIO
DOS EVENTOS

Culturais, esportivos, profissionais,

as manifestagdes organizadas

em Mébnaco sdo encontros imperdiveis.
Segue-se uma breve sinopse.

JANEIRO O 7 JULHO / AGOSTO

o Rally Automével ® Exposicao no Forum
de Monte-Carlo. Grimaldi de Ménaco.

o Festival Internacional O 8 © Meeting Internacional
do Circo de Monte-Carlo. de Atletismo Hércules.

® Gala da Cruz Vermelha

FEVEREIRO Monegasca.

® «New Generation» * Monte-Carlo Sporting
Festival Internacional Summer Festival.
de Jovens Artistas do Circo ® Modnaco Arte no Céu.
de Monte-Carlo. o Festival Internacional

de Orgdo.

MARCO

o Primavera das Artes O 9 SETEMBRO
de Monte-Carlo. ® Monaco Yacht Show.

o Baile da Rosa. * Dia do Patrimonio.
o Os Serenissimos do Humor.

’I OUTUBRO
ABRIL © SPORTEL:
 Monte-Carlo Rolex Encontro Internacional de
Masters de Ténis. Desporto, da Televisdo e dos
 Marcas de Topo - Novos Meios de Comunicagdo.
Salao do Automével
de Prestigio. NOVEMBRO
1 * Manifestacdes da Festa
MAIO Nacional Monegasca.
o Concurso Internacional o Festival Jazz Monte-Carlo.
de Bouquets.  Clubbing Show Internacional
® Grande Prémio de Férmula 1 de Mdnaco (CSIM), saldo
de Ménaco. e encontros dos profissionais
o Grande Prémio histdrico de da noite.
Ménaco.
 Ever Monaco. ’I DEZEMBRO
© Monaco Dance Forum.
JUNHO

 Meeting Internacional de
Natacdo de Monte-Carlo.

 Marcas de Topo -
Saldo do Automovel
de Prestigio.

o Festival de televisao de
Monte-Carlo.

* Jumping Internacional
de Monte-Carlo.

UMA ESTADIA
DE SONHO

HOTEIS

Com palécios repletos de historia,

hotéis de design vanguardista

ou estabelecimentos encantadores,

a oferta hoteleira no Principado promove
a exceléncia, com 13 hotéis

e 2500 quartos.
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HOTEIS
5 ESTRELAS

HOTEL DE PARIS
MONTE-CARLO

Um palécio icénico de
renome mundial, O Hétel
de Paris Monte-Carlo
oferece uma experiéncia
incomparavel combinando,
no mesmo lugar, a magia
de um hotel mitico na
vanguarda dos hotéis de
luxo com atividades
excecionais: o restaurante
Louis XV-Alain Ducasse, a
Opera Garnier, o Casino
Monte-Carlo, as Termas
Marinhas de Monte-Carlo.

Place du Casino
T.+37798 06 30 00
F.+37798 06 59 56
resort(@sbm.mc
www.hoteldeparismontecarlo.com

HOTEL HERMITAGE
MONTE-CARLO

A Belle Epoque parece
ter regressado entre as
paredes deste palacio ha
pouco remodelado com
elegéncia e em cada um
dos 278 quartos, dos quais
76 suites e junior suites e
14 Monte-Carlo Diamond
Suites. Dominando o
Mediterraneo, o hotel
reserva mil tesouros entre
a sua fachada com
afrescos inspirados no
Palacio do Principe.

Square Beaumarchais
T.+37798 06 40 00
F.+37798 065970
resort(@sbm.mc
www.hotelhermitagemontecarlo.com

HOTEL METROPOLE
MONTE-CARLO

No coragdo do Carré d'Or,
0s 125 quartos e suites

do Hoétel Métropole
Monte-Carlo, todos
igualmente decorados,
oferecem um servigo

de alta qualidade
extremamente atencioso.
Mas o hotel € igualmente
famoso pela sua docerai.
Para completar a
experiéncia de uma estadia
sob o signo do conforto e
do relaxamento, o SPA
METROPOLE BY GIVENCHY
€ um cenario luxuoso
dedicado ao bem-estar e

a beleza.

4, avenue de la Madone
T.+37793151515
F.+37793 2524 44
metropole@metropole.com
www.metropole.com

o .
==

MONTE-CARLO BEACH
Joséphine Baker residiu aqui
e quase que se consegue
ainda ver, pois o hotel soube
conservar a sua atmosfera
dos anos 1930. De fato,

a recente remodelagdo
guardou todo o espirito

dos anos, juntando-lhe o
conforto moderno. O hotel
disp&e de 40 quartos,

dos quais 14 suites e junior
suites, todos com uma so6
vista: o Grande Mar Azul.

i BERRELELV LRI
: [A;' i

Avenue Princesse Grace
Roquebrune-Cap-Martin
T.+33(0) 49328 66 66
F.+33(0)493781418
bh@sbm.mc
www.monte-carlo-beach.com
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HOTEIS
4 ESTRELAS

FAIRMONT

MONTE CARLO

A audécia arquitetonica
deste hotel, que avanca
para o Mediterraneo,
convida o visitante a um
verdadeiro cruzeiro de luxo,
como confirma a
decoragdo.

Os 602 quartos e suites
espagosos e confortaveis
proporcionam uma varanda
privativa orientada para o
mar, o luminoso Principado
ou os sossegados jardins.

12, avenue des Spélugues
T.+37793 506500
F.+3779330 0157
montecarlo@fairmont.com
www.fairmont.com/monte-carlo

LE MERIDIEN

BEACH PLAZA

O @nico hotel do
Principado com uma

praia privada, o Méridien
Beach Plaza dispde de
397 quartos, incluindo os
pisos superiores no Roof
Top com quartos mais
espagosos, suites junior e
suites com vistas soberbas
sobre o mar Mediterréneo.
A clpula das duas torres
de Cristal abriga as suites
presidenciais de 250 m?,
acessiveis por elevador
privado.

22, avenue Princesse Grace
T.+37793502314
F.+377931579 86
www.lemeridienmontecarlo.com

MONTE-CARLO BAY
HOTEL & RESORT
Resort com arquitetura
contemporanea, construido
numa peninsula de dois
hectares de jardins, o hotel
conta com 334 quartos,
dos quais 22 suites.

Com quatro restaurantes
que propdem um saboroso
cardapio mediterraneo,
um bar, o spa Cing
Mondes, uma lagoa com
fundo de areia, uma piscina
interior, um casino, a Sala
das Estrelas e o Jimmy’z a
poucos passos, o Monte-
Carlo Bay Hotel & Resort &
um destino de sonho para
uma estadia relaxante e
divertida.

40, avenue Princesse Grace
T.+37798 06 02 00
F.+37798 06 00 03
resort@sbm.mc
www.montecarlobay.com

PORT

PALACE

Os cinquenta quartos deste
boutique hotel proporcionam
a todos uma vista
deslumbrante para o Port
Hercule e o Rochedo.

A decoragao elegante e
sébria tem a assinatura de
Leila Menchari, diretora
artistica da Hermeés, que
associa aqui o requinte com
o méarmore proveniente da
Italia. As mais modernas
instalagdes estdo ao dispor
dos clientes em cada quarto.

Quai des Etats-Unis
7, avenue Président
J.-F. Kennedy
T.+37797 9790 00
F.+377979790 08
contact@portpalace.com
www.portpalace.net
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HOTEIS
3 ESTRELAS

HOTEL

AMBASSADOR
MONACO

Com uma localizagéo ideal
no bairro La Condamine,
no cruzamento dos
principais pontos turisticos
do Principado, o hotel
Ambassador dispde de

35 quartos e suites junior,
sendo que todos sé&o
climatizados e providos do
maior e mais moderno
conforto, com banheira ou
duche, secador de cabelo,

televisdo por cabo, minibar,

cofre privativo, telefone
com modem e Wi-Fi grétis.

10, avenue Prince Pierre
T.+377 9797 96 96
F. +377 9797 96 99
info@ambassadormonaco.com
www.ambassadormonaco.com

COLUMBUS
MONTE-CARLO
Totalmente renovado

em 2018, o Columbus
Monte-Carlo oferece 181
quartos e suites e combina
requinte com um design
contemporaneo e acolhedor,
tudo num ambiente
descontraido dedicado a
arte de bem viver. Situado
no coragdo do verdadeiro
bairro de Fontvieille, a

curta distancia do heliporto
e a poucos minutos dos
principais pontos turisticos, os
conhecedores apreciam o seu
ambiente protegido entre o
Palacio e o Jardim das Rosas
da Princesa Grace onde se
respira o verdadeiro espirito
de Ménaco.

23, avenue des Papalins
T.+37792 0590 00
F.+37792 059167
info@columbus.mc
www.columbushotels.com

NOVOTEL
MONTE-CARLO
Situado proximo a

praga do Casino e da
estagdo, o Novotel
Monte-Carlo convida ao
descanso nos seus

218 quartos, dos quais

10 s&o Suites Janior, todas
concebidas como
verdadeiros casulos. Uma
grande parte delas possui
varandas individuais e
algumas oferecem

uma incomparéavel vista
sobre o Rochedo e o mar.

16, boulevard
Princesse Charlotte
T.+377 9999 83 00
F. +377 9999 8310
www.accorhotels.com

HOTEL
2 ESTRELAS

HOTEL DE FRANGA

No coragdo do quarteirdo
comercial da Condamine,
este pequeno e encantador
hotel de 26 quartos, com

cores alegres e acolhedoras,

reserva-lhe as melhores
boas-vindas. Cada quarto
estd equipado com casa de
banho com duche e WC,
televisdo por cabo, telefone
e secador de cabelo.

O estacionamento esta

disponivel nas proximidades.

6, rue de la Turbie
T.+37793 3024 64
F.+37792 16 13 34
hoteldefrance@monaco.mc
www.hoteldefrance.mc
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MOMENTOS
PARA SABOREAR

RESTAURANTES DE ESTRELAS
MICHELIN

Existem varios restaurantes em Mdnaco com
inspiragdes diversas e saborosas e, entre estes,
alguns verdadeiramente excepcionais,

onde chefs talentosos oferecem os melhores

pratos para o maior prazer
dos hospedes.

LE LOUIS XV-

ALAIN DUCASSE
ALUHOTEL DE PARIS

* %% Michelin

E aqui, no Louis XV-

Alain Ducasse no Hotel

de Paris, numa decoragéo
completamente renovada,
que um repertoério culinario
Gnico, de que a Riviera

& sempre a inspiragdo
prodiga, ganha expresséo.
O menu do chefe
Dominique Lory e de Alain
Ducasse afirma-se pela
modernidade e juventude.
Sumos fortes, caldos
intensos, condimentos
frescos, revelam acima

de tudo a exatiddo e a
precisdo dos gostos.

A histéria continua mais
bela que nunca.

Place du Casino
T.+37798 06 88 64
adhp@sbm.mc
www.hoteldeparismontecarlo.com

JOEL ROBUCHON
MONTE-CARLO

* % Michelin

Com uma cozinha aberta
para a sala, o restaurante
do Hétel Métropole
Monte-Carlo faz a privilegia
uma gastronomia inventiva
e saborosa.

Numa decoragéo assinada
por Jacques Garcia, com
drapeados e colunas que
evocam um teatro,

Joél Robuchon escolheu

o chef Christophe Cussac
como embaixador.

4, avenue de la Madone
T.+37793151510
restaurant@metropole.com
www.metropole.com

LE BLUE BAY

MARCEL RAVIN

* Michelin

Premiado com uma estrela
no Guia Michelin, o chefe
Marcel Ravin demonstra
com ousadia a sua pontua-
Gdo no restaurante Blue
Bay do Monte-Carlo Bay
Hotel & Resort.

A sua cozinha: uma fuséo
de sabores das Caraibas

e do Mediterraneo. No
interior, as cozinhas abertas
mostram a efervescéncia
da brigada e do chefe.

No exterior, os convivas
apreciam a vista da Baia de
Ménaco a partir do terrago
panoramico.

40, avenue Princesse Grace
T.+37798 06 03 60
www.montecarlobay.com

LE GRILL

* Michelin

Um enderego lendario,
Le Grill, localizado no

8° andar do Hotel Paris
Monte-Carlo, tem como
ponto de honra e gosto
os peixes e as pegas de
carne inteiras que
fizeram a reputagéo do
restaurante. O espirito
permanece também no
célebre teto que, quando
o tempo esta bom, se
esconde para oferecer
aos convivas o prazer de
jantar a luz das estrelas.

Place du Casino
T.+37798 06 88 88
legrill@sbm.mc
www.hoteldeparismontecarlo.com
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LE VISTAMAR

* Michelin

No restaurante Vistamar do
Hermitage Hotel Monte-
Carlo, o chefe Witz declina
um menu guloso, saudavel
e de sabores refinados,
numa ligagdo subtil entre o
bem-estar e a gastronomia.
Pratos para partilhar ddo
ritmo a degustagdo de um
almogo ou jantar num dos
mais belos terragos de
Ménaco.

Square Beaumarchais
T.+37798 0698 98
www.hotelhermitagemontecarlo.com

YOSHI

* Michelin

O primeiro restaurante
japonés de Joél Robuchon
oferece uma cozinha de

excecdo, subtil e inovadora.

Com uma decoragéo
inspirada nos jardins
japoneses, este restaurante
situado no coragdo

do Hotel Métropole
Monte-Carlo distingue-se
pelo seu ambiente zen

e iguarias tdo elegantes
quanto saborosas.

4, avenue de la Madone
T.+37793151313
yoshi@metropole.com
www.metropole.com
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A nova mesa gastronémica
do hotel Monte-Carlo
Beach, o restaurante Elsa
reflete a cozinha
contemporénea de alta
qualidade caracteristica Q
da culinaria da Riviera. Um
auténtico menu 100%
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fundamentos de uma
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DESCUBRIR MONACO
Palacio Principesco |A Museo Naval |H
Museo Oceanografico |B Jardin de Animales |1
Fundacion Francis Bacon |C Estadio Luis Il |J
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DIRECCION DEL TURISMO

APARCAMIENTO PUBLICO

MONACO GRAND TOUR
PARADAS DE AUTOBUSES
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DIRECTION DU TOURISME
ET DES CONGRES

DE LA PRINCIPAUTE
DE MONACO

2A BD DES MOULINS
MONTE-CARLO

98000 MONACO
T+377 92166 166
OFICINAS

DE REPRESENTACION :
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Reino Unido, Australia,
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